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- Traducción de reglamentos
- Traducción de directivas
- Análisis de la terminología jurídica en los textos

Programa Práctico

Objetivos

- Reglamentos
- Directivas
- Partes de un acto legislativo

Programa de Teoría

Programa Básico

Traducción directa de reglamentos y directivas de la UE. Análisis terminológico.

Presentación

La evaluación del alumno se llevará a cabo bajo el sistema de control continuo, que calibrará su grado de
conocimiento y madurez en la asignatura mediante diversos ejercicios realizados con diferentes herramientas
habilitadas en la plataforma de teleformación y una prueba final consistente en la traducción comentada de un texto
jurídico inglés-español

Evaluación
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